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ORIGINAL INSTRUCTION MANUAL 
RETAIN FOR FUTURE REFERENCE

The maximum load of the coffee table is 25kg/ pcs. 
The coffee table should not be left in a place with high humidity. 
The product should be used on a level surface to prevent injury from tipping. 
Improper use of this product or failure to use as directed, may result in injury. 
Not intended for commercial use.

TERMS OF USE:

Use a mild detergent sprayed on a damp, soft cloth and gently wipe the tabletop.
When removing dust and debris, avoid using rough or sharp objects for the 
tabletop to prevent scratches. 
Immediately wipe up spills using a damp cloth. Repeat, if necessary, until the stain 
is gone.
Do not use strong detergents or abrasive cleaners, as these may damage the 
surface. 

MAINTENANCE / CLEANING:

DE

ORIGINAL BEDIENUNGSANLEITUNG
Bewahren Sie sie zum späteren Nachschlagen auf

Die maximale Belastung des Couchtisches beträgt 25kg pro Stück.
Der Couchtisch sollte nicht an einem Ort mit hoher Luftfeuchtigkeit stehen.
Um Verletzungen zu vermeiden, sollte das Produkt auf einer ebenen Fläche 
platziert werden.
Bei unsachgemäßer Verwendung dieses Produktes oder bei nicht bestimmungs-
gemäßer Verwendung besteht Verletzungsgefahr.
Nicht für den kommerziellen Gebrauch bestimmt.

Nutzungsbedingungen:
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Sprühen Sie ein mildes Reinigungsmittel auf ein feuchtes, weiches Tuch und 
wischen Sie die Tischplatte vorsichtig ab. Berühren Sie die Tischplatte beim 
Entfernen von Staub und Schmutz nicht mit rauen oder scharfen Gegenständen, 
um Kratzer zu vermeiden.
Wischen Sie verschüttete Flüssigkeiten sofort mit einem feuchten Tuch auf. 
Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, bis der Fleck verschwunden ist.
Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel oder Scheuermittel, da diese die 
Oberfläche beschädigen können.

Wartung / Pflege:

FR

MANUEL D'INSTRUCTIONS ORIGINAL
À CONSERVER POUR RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE

La charge maximale de la table basse est de 25 kg/pièce. 
La table basse ne doit pas être laissée dans un endroit trop humide. 
Le produit doit être utilisé sur une surface plane afin d'éviter les blessures dues 
au basculement. 
L'utilisation inadéquate de ce produit ou le non-respect des consignes d'utilisation 
peut entraîner des blessures. 
Ce produit n'est pas destiné à un usage commercial.

CONDITIONS D'UTILISATION :

Utilisez un détergent doux vaporisé sur un chiffon doux et humide et essuyez 
délicatement le plateau de la table.
Lorsque vous enlevez la poussière et les saletés, évitez d'utiliser des objets 
rugueux ou tranchants pour éviter les rayures. 
Essuyez immédiatement les liquides renversés à l'aide d'un chiffon humide. 
Répétez l'opération, si nécessaire, jusqu'à ce que la tache ait disparu.
N'utilisez pas de détergents puissants ou de nettoyants abrasifs, car ils 
risquent d'endommager la surface.

ENTRETIEN / NETTOYAGE :
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MANUAL DE INSTRUCCIONES ORIGINAL
CONSÉRVELO PARA FUTURAS CONSULTAS

IT

STRUZIONI PER L'USO ORIGINALI
Conservarle per poterle consultare all’occorrenza

La carga máxima de la mesa de centro es de 25 kg por unidad.
La mesa de centro no debe colocarse en lugares con gran humedad.
El producto debe usarse en una superficie nivelada para evitar lesiones por vuelco.
El uso inadecuado de este producto o no seguir las instrucciones puede provocar 
lesiones.
No está diseñado para uso comercial.

TÉRMINOS DE USO:

Use un detergente suave rociado sobre un paño suave y húmedo, y limpie la 
superficie de la mesa con cuidado.
Al retirar polvo y residuos, evite el uso de objetos ásperos o afilados para prevenir 
rayaduras en la superficie.
Limpie inmediatamente los derrames utilizando un paño húmedo. Si es necesario, 
repita el proceso hasta que desaparezca la mancha.
No utilice detergentes fuertes ni limpiadores abrasivos, ya que pueden dañar la 
superficie.

MANTENIMIENTO / LIMPIEZA:

Il carico massimo del tavolino è di 25 kg/pz. 
Il tavolino non deve essere posizionato in un luogo con elevata umidità. 
Il prodotto deve essere utilizzato su una superficie piana per evitare lesioni da 
ribaltamento. 
L'uso improprio di questo prodotto o il mancato utilizzo secondo le istruzioni può 
causare lesioni. 
Non è destinato all'uso commerciale.

CONDIZIONI DI UTILIZZO:

Utilizzare un detergente delicato spruzzato su un panno morbido e umido e pulire 
delicatamente il piano del tavolo.
Per rimuovere polvere e detriti, non utilizzare oggetti ruvidi o affilati sul piano del 
tavolo per evitare graffi. 
Pulire immediatamente le macchie con un panno umido. Ripetere l'operazione, 
se necessario, finché la macchia non è scomparsa.
Non utilizzare detergenti forti o abrasivi, perché potrebbero danneggiare la 
superficie.

MANUTENZIONE / PULIZIA:
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Contact person
tectake Ltd
18 Soho Square
London W1D 3QL
United Kingdom
Telephone: +44 203 488 4565
www. tectake.co.uk
mail@tectake.co.uk

Ansprechpartner
tectake GmbH
Tauberweg 41
97999 Igersheim
Telefon: +49 7931 991 920
www.tectake.de
E-Mail: verkauf@tectake.de

Personne de contact
Made4Home SAS
137 av. Gustave Eiffel
ZI Rognac Nord
13340 Rognac (France)
téléphone au: +33 4 42 81 81 80
www.tectake.fr
E-Mail: contact@tectake.fr

Persona de contacto
Ibérica de Distribuciones online del Hogar,
SLU,
Méndez Álvaro 20,
Madrid 28045,
Teléfono: +34 912907933
www.tectake.es
correo electrónico: mail@idoh.es

Persona di contatto
tenulodi S.r.l.
Via Manzano 70
33040 Premariacco (UD)
Numero di telefono: +39 0471 1800175
www.tectake.it
E-Mail: mail@tectake.it

Kontaktní osoba
TecTake s.r.o.
se sídlem na adrese Lidická 700 / 19, Veveří, 
602 00 Brno, Česká republika 
+420 538 880 441
www.tectake.cz
E-Mail: mail@tectake.cz

Kontaktná osoba
TecTake SLO d.o.o
Nazorjeva ulica 6,1000 Ljubljana,
Telefónne číslo: +386 30 745 150
www.tectake.si 
E-Mail: mail@tectake.si


